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Context // Contexte
• geen direct vervolg op een voorgaand project // ne s’inscrit pas 

directement dans le prolongement d’un projet précédent
• gevoed door ervaring uit verschillende Interregprojecten // 

alimenté par les expériences issues de plusieurs projets Interreg
> proces van dataverzameling en –verwerking neemt veel tijd in    

beslag (wordt vaak onderschat) // processus de collecte et de
traitement de données fort chronophage (souvent sous-
estimé)

> Interregprojecten hebben doorgaans een lokale scope >
Eurostat data is ontoereikend // les projets Interreg ont souvent  
une portée locale > insuffisance des données Eurostat 

> Bij grensoverschrijdende dataverzameling- en verwerking
stuit men vaak op dezelfde problemen // lors de la collecte et du
traitement transfrontaliers de données on rencontre souvent les
mêmes problèmes

AVEC LE SOUTIEN DU FONDS EUROPÉEN DE DÉVELOPPEMENT RÉGIONAL
MET STEUN VAN HET EUROPEES FONDS VOOR REGIONALE ONTWIKKELING



Uw logo

24-02-22 6

Context // Contexte

✓ de verschillende geografische referentiekaders // différents 
cadres de référence géographiques

✓ de verschillen in definities van gelijkaardige datasets // 
différences dans les définitions de jeux de données similaires

✓ de verschillen in methodologie van de dataverzameling 
en/of –verwerking // différences dans la méthodologie de la 
collecte et/ou du traitement des données

✓ de verschillen in tijdstippen waarop de data verzameld 
worden // différences dans les moments où les données sont 
collectées

➢ te weinig expertiseoverdracht over het grensoverschrijdend
dataverzamelings- en verwerkingsproces // Transfert d’expertise 
insuffisant en ce qui concerne le processus transfrontalier de 
collecte et de traitement des données
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Met TransStat leren Fransen en Belgen elkaar beter kennen! // Avec 
TransStat, Français et Belges se connaîtront mieux ! 

“Structurele uitwisseling van (meta)data over de grenzen heen” // 
« Echange structurel de (méta)données au-delà des frontières »

➢ catalogeren/vergelijken: welke data is “grensoverschrijdend-proof” 
// cataloguer : quelles données entrent en ligne de compte pour 
un échange transfrontalier

➢ vindplaats van de data voor de verschillende regio’s // origine des 
données pour les différentes régions

➢ beschrijvende metadata // métadonnées descriptives

Samenwerkingsakkoord // Accord de coopération 

Doelstelling // Objectif
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Doelgroep // Public cible

• Toekomstige partners Interreg-projecten // Futurs 
partenaires de projets Interreg

• Lokale, regionale en nationale overheden en hun 
studiediensten // Instances publiques locales, régionales et 
nationales et leurs services d’études

• Andere publieke studiediensten // Autres services d’études 
publics

• Elke andere geïnteresseerde (bv. EGTS’en Eurometropool en 
WVL/Dunkerque/Côte d’Opale) // Toute autre partie 
intéressée (par ex. GECT et Eurométropole et 
WVL/Dunkerque/Côte d’Opale) 
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Projectrealisaties // Réalisations du projet

1. Rapport : Screening projecten // Rapport : screening 
des projets

2. Metadataservices // Services de métadonnées

3. Werkwijze voor gegevensuitwisseling // 
Méthodologie pour les échanges de données

4. Samenwerkingsakkoord // Accord de coopération
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